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SURPRISE “JOHN WAYNE” LUNCH BY CHEF DIETER KOSCHINA, 2* MICHELIN 

FRIDAY MARCH 11TH, 2016 AT 1PM  
 

ALMOÇO SURPRESA “JOHN WAYNE” DO CHEF DIETER KOSCHINA, 2* MICHELIN 

SEXTA-FEIRA 11 DE MARÇO DE 2016 ÀS 13h00 
 

 

RESTAURANTE “VILA JOYA”,  GALÉ, ALBUFEIRA 
 

 

 

A different approach to the world of “Haute Cuisine” with this surprise menu “John Wayne” 
especially prepared for only 20 of us by our Confrere Chef Dieter Koschina, and organized by 
Joy, the passionate owner, whose irresistible smile makes it - as usual - “worth the detour”! 
Don’t ask for details or for a menu, there are none… it is a complete surprise! 
 

Uma abordagem diferente para o mundo da "Haute Cuisine" com este menu surpresa “John 
Wayne” especialmente preparado para só 20 de nós por nosso Confrade Chef Dieter Koschina 
e organizado por Joy, proprietário apaixonado, cujo sorriso irresistível faz que - como sempre - 
" merece um desvio". Não peça pormenores ou um menu, não há… é uma surpresa completa! 
 

Dress code: Casual and “Chaîne”                         Traje Informal e Colar da Chaîne 
  

 
 

Membros da Chaîne / Members:                                                                    105€00 x n.º Pax …. = .…  

Conjugues de Membros e Convidados / Spouses of Members & Guests:   125€00 x n.º Pax …. = …. 

Jovens / Youngsters (<35):                                                                                95€00 x nº  Pax …. = …. 
                                                                                                                      

                                                                                                                        TOTAL                €  …… 

Pagamento: Só através de Transferência Bancária (ver abaixo, fax favor confirmar por e-mail )  

Payment by Bank transfer only (Bank details below. Please confirm by  e-mail) 
 

Data limite da inscrição (e pagamento): 4 de Fevereiro                       Please confirm (with payment) by March 4th  
 

*Bailli: Jean Ferran, Apt. 33, 8550-909 Monchique. ferran@monchique.com Tel: (+351) 282 912 822 
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VILA JOYA, PRAIA DA GALÉ, ALBUFEIRA 
 

WELCOME TO PARADISE!  

 
www.vilajoya.com  

 
Directions: http://www.vilajoya.com/en/contact/ 

 
"Vila Joya" lat=37.0805961474, - Norte 37º 4´51"   /   lon=-8.31377711815 - Oeste 8º 18´49" 

 

 

Para encontrar Vila Joya: Tomar a direção da Praia da Galé. Na segunda rotunda, virar a 
direita na direção da praia. O hotel encontra-se a 200 metros na esquerda. O estacionamento 
dentro do hotel é limitado. 
 

To find Vila Joya: Follow the direction of Praia da Galé. At the second roundabout, turn right 
towards the beach. The hotel is 200 meters on the left. Parking inside is limited. 
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